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Vs[ Klaipedos universitetiné ligoniné atstovaujama vyriausiojo gydytojo Vinso Janusonio (toliau
vadinama Pirkéju”) ir UAB ,,Laborama” atstovaujama direktoriaus Mariaus Savicko (toliau vadinama
“Tiekeju”), vadovaujantis tarptautinio atviro konkurso rezultatais sudarome $ig sutartj:

1. Bendroji dalis:

L.1. Tiekejas jsipareigoja parduoti ir pateikti prekes, o Pirkéjas jsipareigoja priimti 3ias prekes ir
apmoketi. Perkamy prekiy kiekis uzsakomas pagal ligoninés reikmes. Pagal 8ig sutartj parduodamy prekiy
asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi pasiraSymo metu sutarties priede, kuris yra neatskiriama S$ios
sutarties dalis. Prekiy asortimentas, kaina bei kokybé nustatomi vadovaujantis V3l Klaipédos
universitetinés ligoninés tarptautinio atviro konkurso ,Reagentai ir eksploatacinés medziagos geny
raiSkos tyrimy atlikimui kartu su jrangos panauda® (412600) pirkti rezultatais.

2. Tiekimo salygos ir terminai:

2.1. Prekeés tiekiamos pagal pirkéjo uzsakyma, tiekéjo transportu. Prekeés uzsakomos telefonu 8 686
45733, prekes pristatomos ne véliau nei per 10 darbo dieny nuo uzsakymo pateikimo dienos Tiekéjui.
Tiekéjas pilnai garantuoja sutarties priede nurodyty prekiy tiekima. Reagenty galiojimo terminas
pristatymo metu ne trumpesnis nei 6-9 ménesiai.

2.2. Pirkejas prekes planuoja pirkti pagal poreikj, kuris priklauso nuo aplinkybiy, neprognozuojamy
pirkimo metu (perkamy prekiy kiekis priklauso nuo sutarties vykdymo metu iSkylan¢io poreikio,
keiCiantis ligoninés poreikiams, pacienty skaiiui). Pirkejas pasilieka teise prekiy kiekj didinti arba
maZinti, taCiau tokiu atveju, perkamy prekiy kiekis negali biiti vir§ytas daugiau kaip 30 procenty. Pirkéjas
nejsipareigoja iSpirkti viso prekiy kiekio.

2.3. Su kiekviena pristatomy prekiy siunta tiekéjas pateikia:

a) saskaitg — faktiira, nurodant prekiy asortiments ir kaing.

b) kokybes sertifikaty ir prekiy saugos duomeny lapus.

¢) su etiketémis ir instrukcija lietuviy kalba.

2.4. Jeigu Tiekéjas per 10 darbo dieny nuo uzsakymo pateikimo dienos Tiekéjui nepateikia prekiy,
Pirkéjas gali reikalauti 0,02% netesyby nuo netiekiamy prekiy sumos uz kiekvieng uzdelstg dieng.

2.5. Jeigu Tiekejas dél priezasties, nepriklausangios nuo jo, ir dél kurios jis negali Pirkeéjui pateikti
sutarties priede numatyty prekiy, Tiekéjas pateikia prekes, kurios yra lygiavertés ar geresnés uZ sutarties
priede nurodytas prekes, nekei¢iant kainos.

3. Prekiy kaina

3.1. Tiekejas tiekia sutarties priede nurodytas prekes kainomis ne didesnémis negu nurodytos
sutarties priede j prekiy kaing yra jskaiGiuota PVM, akcizo mokestis, informacinés sistemos E.saskaita
naudojimo i§laidos, muito mokesciai, transporto paslaugos bei visi kiti mokes¢iai susije su prekiy tiekimu.
Prekes kaina sutarties galiojimo laikotarpiu nedidinama.

3.2 Prekiy kaina sutarties galiojimo laikotarpiu nedidinama.

4. Atsiskaitymo sglygos:

4.1. Pirkejas sumoka uZ pateiktas prekes per 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo dienos, kai
pirkéjas gauna sgskaita faktiirg arba lygiavertj dokumenta. Mokéjimo terminas gali buti pratesiamas dar
30 dieny, jeigu Teritorinés ligoniy kasos véluoja atsiskaityti ligoninei uz suteiktas paslaugas, taciau
mokejimo laikotarpis negali virsyti 60 kalendoriniy dieny nuo prekiy gavimo dienos. Jeigu Pirkéjas
neatsiskaito per minéta laika po prekiy pristatymo, i3 jo gali bati reikalaujama 0,02% dydzio delspinigiy
uz kiekvieng uzdelsta diena nuo neapmokétos sumos.

4.2. Atsiskaitymas vykdomas naudojantis tik informacinés sistemos ,,E.saskaita priemonémis




5. Sutarties jsigaliojimas:
5.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasira§ymo dienos ir galioja 36 (trisdesimt $esis) ménesius.
6. Gincai:

6.1. GinCo ar nesutarimo atveju sutarties rémuose abi pusés stengiasi susitarti taikiu biadu. Nepavykus
susitarti deryby keliu, gincas nagrinéjamas Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta tvarka.

7. Nenumatytos aplinkybés

7.1.  Salys atleidziamos nuo atsakomybés uZ sutarties nejvykdyma, jeigu jrodo, kad sutartis
nejvykdyta, dél aplinkybiy, kuriy ji negaléjo kontroliuoti bei protingai numatyti sutarties sudarymo metu,
ir kad negaléjo uzkirsti kelio $iy aplinkybiy ar pasekmiy atsiradimui. Sutarties nejvykdziusi alis privalo
pranesti kitai Saliai apie nenugalimos jégos (force maejure) aplinkybés atsiradima bei jos jtaka sutarties
ivykdymui per 5 (penkias) dienas nuo jy atsiradimo.

8. Sutarties nutraukimas

8.1. Sutartis gali biiti nutraukta vienu i§ Siy bady:

8.1.1. saliy susitarimu;

8.1.2. vienos i8 $aliy iniciatyva, apie tai rastu informavus kita 3alj ne véliau kaip pries 30 (trisdesimt)
kalendoriniy dieny.

8.2. Jeigu viena 3aliy atsisako vykdyti arba netinkamai vykdo sutarties sglygas, kita alis turi teise
vienaSaliSkai nutraukti sutartj apie tai prie§ 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny rastu prane$dama kitai
sutarties Saliai.

8.3. Sutarties nutraukimas neatleidzia vienos 3alies nuo jsipareigojimy kitai $aliai, kuriuos ji prisieme
pagal sutartj iki sutarties nutraukimo dienos.

9. Kitos salygos

9.1. Visi sutarties pakeitimai arba papildymai turi biiti pasiraSyti abiejy $aliy.

9.2. Né viena Salis neturi teisés perleisti visy arba dalies teisiy ir pareigy pagal $ig Sutartj jokiai
treCiajai Saliai be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo.

9.3. Jei pasikeigia Salies adresas ir / ar kiti duomenys, tokia Salis turi informuoti kita Salj. Jei Saliai
nepavyksta laikytis Sio reikalavimo, ji neturi teisés | pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai,
atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai duomenimis, priestarauja Sutarties salygoms arba ji negavo
Jjokio pranesimo, i$siysto pagal tuos duomenis.

9.4. Salys neskelbia tretiesiems asmenims informacijos apie sutarties salygas ir vykdyma, taip pat
uztikrina, kad minéta informacija bei visi perduoti duomenys ir dokumentai nepateks tretiesiems
asmenims, iSskyrus Lietuvos Respublikos jstatymuose nustatytas i§imtis.

9.5. Si sutartis sudaryta dvejais egzemplioriais, lietuviy kalba po vieng abiem $alims.

9.6. Sutarties priedai yra sudétiné ir neatskiriama sutarties dalis.

9.7. Pirkimo sutarties salygos pirkimo sutarties galiojimo laikotarpiu negali biiti kei¢iamos, i§skyrus
tokias pirkimo sutarties salygas, kurias pakeitus nebiity pazeisti VieSyjy pirkimy jstatymo 3 straipsnyje
nustatyti principai ir tikslai bei tokiems pirkimo sutarties salygy pakeitimams yra gautas Viesyjy pirkimy
tarnybos sutikimas. Pirkimo sutarties salygy keitimu nebus laikomas pirkimo sutarties salygy
koregavimas joje numatytomis aplinkybémis, jei §ios aplinkybés nustatytos aiskiai ir nedviprasmiskai bei
buvo pateiktos konkurso salygose. Tais atvejais, kai pirkimo sutarties salygy keitimo biitinybés nebuvo
imanoma numatyti rengiant konkurso salygas ir (ar) pirkimo sutarties sudarymo metu, pirkimo /s,tggrt\ies
Salys gali keisti tik neesmines pirkimo sutarties salygas.

“ Pirkéjas” “Tiekéjas”
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PANAUDOS SUTARTIS Nr. &Y. 4 - 47~ V3

i) 4, v
2019 m. iz d , Klripada

UAB ,,Laborama“ (toliau - Panaudos davéjas),
adresas: V. Kuzmos g. 26, LT-08431 Vilnius, tel. 8 686 45733, imonés kodas 302818839,
atstovaujama direktoriaus Mariaus Savicko - viena $alis,

ir

VSI KLAIPEDOS UNIVERSITETINE LIGONINE, (toliau - Panaudos gavéjas),
adresas: Liepojos g. 41, LT-92288 Klaipéda, Tel. (8 46) 39 65 02, Faks. (846)39 66 25,
[m. kodas 190468035, PVM mokétojo kodas LT90468035 14,
atstovaujama vyriausiojo gydytojo Vinso Janusonio - kita $alis,

toliau kartu Sioje sutartyje vadinami ,,Salimis", o kiekvienas atskirai - ,Salimi", sudare Sig panaudos sutart]
(toliau - Sutartis)/ Panaudos davéjas ir Panaudos gavéjas kiekvienas atskirai toliau Sutartyje
gali biiti vadinami ,,Salimi", o abu kartu - ,,Salimis".

1. Sutarties objektas

I.1. Panaudos davéjas perduoda neatlygintinai valdyti ir naudotis nuosavybes teise jam priklausandia jrangg
(toliau - [ranga), o Panaudos gavéjas isipareigoja priimti ir naudoti [rangg pagal paskirt] (ira8yti paskirtj ir
skyriaus pavadinima) ir graZinti ja tokios bukles, kokios ii jam buyo perduota atsizvelgiant | natiiraly, ..
nusidévéjima. [rangos verté , "~ EUR. _

2.Panaudos davéjo jsipareigojimai:

2.1. Panaudos davéjas jsipareigoja perduoti jvesti j eksploatacija [ranga Panaudos gavéjui per 14 kalendoriniy

dieny nuo sutarties pasira§ymo dienos. [ranga perduoda kartu su jos naudojimo instrukeija lietuviy ir angly
kalbomis.

2.2. Panaudos davéjas jsipareigoja supazindinti Panaudos gavéjg (skyriaus, kuriam perduodama [ranga
personalg) su [rangos naudojimo specifika, apmokyti dirbti personalg per 3 darbo dienas nuo jrangos

instaliavimo. Panaudos davéjas jsipareigoja visa sutarties galiojimo laikotarpj teikti konsultacijas visais su
irangos naudojimu susijusiais klausimais.

2.3. Pasibaigus Sutarties terminui atsiimti [ranga i§ Panaudos gavejo per 14 darbo dieny.
2.4. Panaudos davéjas sipareigoja nemokamai atlikti [rangos remonto ir prieziliros darbus (jskaitant detaliy
keitima) pagal gamintojo nurodytas rekomendacijas. Jei tokiy darby nejmanoma atlikti skubiai, panaudos

davéjas jsipareigoja ne véliau kaip per 2 darbo dienas pateikti neatlygintinam naudojimui analogi$ka jranga
iki bus sutaisyta.

3. Panaudos gavéjo jsipareigojimai

3.1. Panaudos gavéjas jsipareigoja perduota [ranga naudoti pagal tiesioging jos paskirtj (nurodyta 1.1.
punkte), remiantis naudojimo instrukcijomis bei visais Panaudos davéjo nurodymais ir apmokymais.

3.2. Panaudos gavéjas sipareigoja islaikyti ir saugoti jam pagal Sig Sutartj perduotg [rangg.

3.3. Pasibaigus Sutarties terminui graZinti [ranga Panaudos davéjui tos biiklés, kurios ji buvo perduodant,
atsizvelgiant | natiiraly nusidévéjima. Panaudos gavéjas priima ir graZina [rangg Panaudos davéjui pagal
abiejy Saliy pasirasytg priémimo-perdavimo akta.

3.4. Panaudos gavéjas jsipareigoja neperduoti [rangos tretiesiems asmenims be iSankstinio raSytinio Panaudos
davéjo sutikimo.

3.5. Informuoti panaudos davéja apie jrangos gedima.




4. Sutarties galiojimas

4.1. Sutartis jsigalioja nuo sutarties pasiraSymo dienos ir galioja 36 ménesius, kol galioja reagenty tiekimo sutartis.

4.2. Sutartis gali bati kei¢iama tik abiejy Saliy bendru sutarimu. Visi sutarties pakeitimai ir priedai galios, jeigu jie bus
sudaryti rastu ir tinkamai pasirayti visy Saliy ar jy jgalioty atstovy.

4.3. Kiekviena Salis turi teisg vienaSaliSkai be priezasties nutraukti $ia Sutartj rastu praneSus kitai Saliai pries 60
kalendoriniy dieny. Kiekviena Salis, prie§ nutraukdama sutartj,
Saliai.

privalo pilnai jvykdyti sutartinius jsipareigojimas kitai
5. Nenugalima jéga (Force majeure)

5.1. Esant nenugalimai jégai (force majeure) arba kitoms aplinkybems (pagal Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996-
07-15 nutarima Nr. 840 (1996, Zin. 68-1652), kurios nepriklauso nuo sutarties Saliy valios, $alys privalo nedelsdamos,
bet ne véliau kaip per 5 kalendorines dienas apie tai viena kita informuoti rastu. Jei $alys viena kitos neinformuos, bus
laikoma, kad tokiy aplinkybiy nebuvo ir 3alis laiku nepranesusi apie nejveikiamos jégos aplinkybes, tampa atsakinga
uz nuostoliy, kuriy galima buvo i$vengti, atlyginima kitai $aliai.

6. Gincy sprendimo tvarka

6.1. Visi i 3ios sutarties kylantys arba su Ja susij¢ gin€ai sprendziami derybomis tarp Saliy. Nepavykus ginco i§spresti
derybomis, jis perduodamas spresti kompetentingam Lietuvos Respublikos teismui pagal Panaudos gavéjo buveinés

adresg.
7. Kitos salygos

7.1. Visus klausimus, susijusius su informacijos apie Panaudos gavéja pateikimu, Panaudos davéjas privalo i$ anksto
suderinti su Panaudos gavejo atstovu.

7.2.Jeigu keidiasi Saliy buveinés ar Sutartyje nurodyty Saliy banko saskaity rekvizitai, tai §i Salis privalo ne véliau
kaip per 5 darbo dienas nuo atitinkamo duomens pasikeitimo informuoti apie tai kita Salj.

8. Baigiamosios nuostatos

8.1. Sutartis sudaryta 2 (dviem) egzemplioriais lietuviy kalba, turingiais vienoda juriding galig. Kiekviena Salis gauna

po vieng Sutarties egzemplioriy.

9. Priedai:
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TECHNINIAI REIKALAVIMAI IRANGAI (DIAGNOSTINIU GENETINIU TYRIMU
ANALIZATORIAUS GENY RAISKOS TYRIMAMS ) IR JOS DUOMENU VALDYMO PROGRAMINEI

IRANGAI
Modelis e L
Gamintoja _
Kilmes Salis
Eil. Techninis parametras Techninio parametro reik§mé
Nr.

DIAGNOSTINIY GENETINIY TYRIMU

ANALIZATORIAUS GENU RAISKOS

TYRIMAMS - 1 vnt. (pavadinimas,

tipas/modelis, gamintojas) ir analizatoriy

duomeny valdymo programiné jranga.

1 Diagnostiniy genetiniy tyrimy analizatorius [ranga sudaro:
geny rai$kos tyrimams skirta jrangos sistema

1) genetinis analizatorius,

2) programiné jranga,

3) 12 x 0,2 ml viety kaitinimo blokas su kaitinimo danggiu ir
nepriklausomai valdoma temperatiira kaitinimo bloke ir dangtyje

4) 1600W 2000V sroveés $altinis.

5) analizatoriy duomeny valdymo programing jranga

Iranga yra vieno gamintojo ir vieno tiekéjo, arba gamintojo
rekomenduojami ir adaptuoti (pateikti jrodanéius dokumentus)
Lygiaverté Infekciniy ligy patogeny Visiems nurodytiems reikalaujamiems techniniams parametrams
DNR/RNR tyrimui, taskiniy mutacijy naviko | taikoma ,arba lygiavertis®.

ir genominés DNR nustatymui skirta jrangos
sistema

o

1) Diagnostiniy genetiniy tyrimy analizatorius

Kiekybiné nukleortigi¢iy nustatymo sistema skirta absoliudiam
specifiniy nukleortigdtiu kiekiui nustatyti. Tikslinés nukleoriigstys
atrenkamos hibridizacijos principu, o jy absoliutus kiekis nustatomas

be fermentinio padauginimo etapu, jas pazyméjus fluorescentinémis
Zymeémis.

[OF]

Analizatoriaus paskirtis

Komplektacija Tarpusavyje komunikuojantys reakcijy manipuliavimo
robotas ir multikanalinis epifluorescentinis skaitmeninis skaneris.
Kiekybinio vertinimo galimybés Galimybé viename méginyje vienos
analizés metu kiekybiskai nustatyti ne maziau nei 800 specifiniy
nukleorfig§€iy, jas pazymint fluorescentiniais molekuliniais barkodais.
Méginio pateikimo formatas Pageidautina 12 $ulinéliy kaseté.
Galimybeé nenutriikstamai nuskaityti ne maziau kaip 3esias kasetes
paeiliui.

Meéginio tipas Galimybe tirti lizatus, bioskysgius ir nukleoriigstis
grynintas i§ FFPE méginiy.

Analizés jautrumas | ng RNR.

Sistemos darbo rezimai Mokslinis ir diagnostinis rezimai.
Suderinamumas su mokslo tiriamaisiais testais nukleoriigd¢iu kiekio
analizei [ranga yra suderinama su bent viena rinkoje egzistuojanéia
nukleorigs¢iy kiekybine tyrimuy panele, skirta kiekvienai i§ 3iy tyrimy
sriCiy: geny rai$kos (Zmogaus imunologijos, kinaziy, vézio), miRNR,
suliety geny, ilgy nekoduojanciy RNR tyrimai.

Suderinamumas su mokslo tiriamaisiais rinkiniais baltymy kiekio
analizei [ranga yra suderinama su bent viena rinkoje egzistuojancia
véZiniy naviky baltymy raiskos analizés rinkiniu (kur specifiniu
baltymy kiekiy nustatymas pagristas baltymo/nukleoriigitimi Zyméto
antikiino saveika).

Genetinj analizatoriy sudaro dvi dalys, kuriose atliekamas ,analiciy
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atskyrimas magetinémis nanodalelémis,

anali¢iy
skanavimas, duomeny generavimas

imobilizacija,

4 Naudojamas tyrimo metodas

nukleorugsgiy hibridizacija.

Galimybé duomenis apdoroti naudojant debesijos (cloud) tipo serverj.
Visos genetinio analizatoriaus dalys turi turéti integruotas
kompiuterizuotas valdymo sistemas, lie¢iamu ekranu, kuriais yra
valdomos analizatoriaus funkcijos bei kuriose yra rodoma informacija
apie atliekama tyrima.

Tiekejas uztikrina sistemos aparatiirinés ir programinés jrangos dalies
aptarnavima 60 meénesiy laikotarpyje.

5 Analizatoriy mobilumas

Analizatoriaus nemobilus. Tiekéjai pateikia specialius  stalus
analizatoriui, kurie yra pritaikyti konkre&iai irangai, su UPS, su
specialiomis lentynélémis priemonéms laikyti

6 Reagenty, kalibravimo medziagy, plovikliy ir
kity eksploataciniy medziagy ir priemoniy
komplektacija

Reagentai, kalibravimo medziagos, plovikliai ir kitos eksploatacinés
medZiagos (stovai, antgaliai, plokstelés, kasetés, mégintuveliai ir kt.)
turi biiti sukomplektuoti (lengvas naudojimas/pakeitimas, be
papildomu aptarnavimo procediiry) Tiekéjas pateikia visy tyrimy
atlikimui pagal gamintojo rekomendacijas reikalingy sudedamyjy
priemoniy sarasa su nurodytu kiekiu pakuotéje.
Skai€iuojant tyrimy atlikimui reikalingy sudedamuyjy  priemoniy
kiekius, tiekéjas turi jvertinti tai, kad kontrolés, reagentai, ploksteles ir
kt. priemonés bus naudojamos atsizvelgiant | gamintojo nurodytus

galiojimo, atidarius rinkinj ir stabilumo terminus ir kad bus atliekama
kasdieniné kokybés kontrole.

Tiekiami reagentai yra paruosti naudojimui, sufasuoti j buteliukus ar
kito tipo tara, ir paZyméti briik3niniais kodais.

Reagenty kokybé, Zyméjimas, kartu su reagentais pateikiama
informacija turi atitikti ES Tarybos Direktyvos 98/79/EC reikalavimus
ir turéti atitikties dokumenty pagal Europos direktyvy nuostatas
medicinos priemonéms CE ir [VD sertifikatus arba lygiaver¢ius
dokumentus.Sanaudiniy medziagy identifikavimas Sanaudinés
medZiagos turi biiti identifikuojamos nuskaitant briik$ninius kodus
sistemoje integruotu briik§niniy kody skaitytuvu.

Prietaiso valdymas Reakciju manipuliavimo robotas ir multikanalinis
epifluorescentinis skaitmeninis skaneris valdomi integruotais lietimui
jautrias ekranais.

Pakuotés ir transportavimas Pristatymas j numatoma darbo vieta.
Dokumentacija, instrukcijos Tiekéjas turi pateikti: 1. Vartotojo vadova
lietuviy arba angly kalbomis; 2. Garantijos dokumenta. 3. Prietaiso
techninj pasa.

Apmokymas Ne maziau kaip trijy pirkéjo atstovy apmokymas sistemos
idiegimo vietoje.

Garantiniai jsipareigojimai visam komplektui Ne maZiau nei 12
meénesiy nuo priémimo-perdavimo akto pasirasymo dienos.

7 Mokomoji/parodomoji informacija

Turi ~biti pateikta bitinoji mokomoji/parodomoji

informacija
dirbanéiam personalui.

8 Programiné jranga -
klaidy/prane$imy/sutrikimy valdymas

Turi bati vartotojui patogus klaidy/pranesimu/sutrikimy valdymas -
ispéjamaisiais Zyméjimais ar garsiniais signalais.

9 Duomeny nuskaitymas
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